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Resumo

Este O presente trabalho visa a contribui¢do com o processo de elimina¢do do
preconceito linguistico, com foco na linguagem juridica extremamente formal, o
“juridigués” (neologismo que designa o uso desnecessdrio e excessivo do jargio juridico e
de termos técnicos do direito). Em primeiro plano, traga-se uma contextualiza¢io e
andlise do discurso juridico extremamente formal, com intuito de refletir sobre a real
necessidade do uso desse tipo de linguagem, tendo em vista o0 modelo de informagéo
Shannon-Weaver como ideal de comunicagdo. Parte-se da premissa de que a realidade
social do Brasil ndo condiz com este tipo de aplicabilidade, e diante disso alguns
operadores do direito tém alterado a forma de redigir sentencas e outras pecas
processuais. A fundamentagio tedrica desta pesquisa é embasada em Bagno (2007) e

Bourdieu (1989).

Palavras-chave: Discurso Juridico. Comunicagio. Preconceito linguistico

Abstract

The present paper aims to contribute to the process of eliminating linguistic prejudice,
focusing on the extremely formal legal language, the "juridique" (neologism which refers
to the unnecessary and excessive use of legal jargon and technical terms of law). In the
foreground, a contextualisation and analysis of the extremely formal juridical discourse is
traced in order to reflect on the real need to use this type of language, considering the
Shannon-Weaver information model as an ideal of communication. It is based on the
premise that the social reality of Brazil does not fit with this type of applicability, and
before this some legal operators have changed the way of writing sentences and other

procedural pieces. The theoretical basis of this research is based on Bagno (2007) and
Bourdieu (1989).

Keywords: Legal Discourse. Communication. Linguistic prejudice.
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Introducao

Comunicar-se ¢ fazer uma troca de informagoes. Fazer-se entender de forma
clara e precisa, cuja mensagem transmitida tenha coesdo e coeréncia. Para haver uma
comunicagio eficaz e eficiente é preciso que haja interagio dos participantes, e de todos
os elementos que formam a comunicag¢do humana.

O propésito da linguagem juridica é construir uma comunicagio eficaz e
eficiente com a sociedade. Uma comunica¢do ¢é eficaz quando ela é feita de forma
correta, bem redigida, com clareza, precisdo e ordem légica, e a eficiéncia desse processo
comunicativo  acontece quando ele é compreendido e assimilado por todos os
receptores.

A Constitui¢io Federal de 1988 preconiza como direito fundamental do
cidaddo brasileiro o acesso a justica. Além desta natureza juridica, a 1* Convengio
Interamericana sobre Direitos Humanos de Sio José da Costa Rica, da qual o Brasil é
signatdrio, eleva o acesso a justica a uma prerrogativa de Direitos Humanos. Esse breve
cendrio é capaz de constatar a tamanha relevancia acerca da tematica.

Entretanto, esse acesso é mediado pelos operadores do direito e por todos os
trimites formais necessirios para a realizagio de a¢des judiciais. Ademais, parte da
popula¢io ndo possui sequer conhecimento bésico sobre seus direitos e isso pode ser
previsto mediante a andlise de pesquisas recentes sobre a educagio no Brasil. Dados de
2015 do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) constatam que 8,0% da
populagio brasileira acima dos 15 anos ¢ analfabeta. Pesquisa realizada pela Organizagao
para a Cooperagio e Desenvolvimento Econémico (OCDE) divulgada em 2018 mostra
que 52% das pessoas com idade entre 25 e 64 anos nio concluiram o Ensino Médio e
apenas 17% possui diploma de ensino superiorl.

Diante desse panorama, este trabalho busca considerar como um linguajar mais
simples e condizente com a realidade educacional do nosso pais pode colaborar com o
acesso 4 justica e fazer com que o cidadio se sinta inserido na sociedade e na

prerrogativa de seus direitos. O trabalho justifica-se por tratar do Direito ndo s6 de

1 G1: Mais da metade dos brasileiros ndo tem diploma do ensino médio, aponta OCDE. Disponivel em
<https://gl.globo.com/educacao/noticia/2018/09/11/mais-da-metade-dos-brasileiros-nao-tem-diploma-

do-ensino-medio-aponta-ocde.ghtml> Acesso em 08 jun. 2019.
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modo positivista e aplicdvel, mas sim com um teor humanizado e funcional. Afinal,
tem-se como premissa que a ‘comunicagdo nio é o que vocé diz, mas o que o outro
entende’. Ora, serd que a nossa populagdo possui, de fato, capacidade de entender as
normas e palavras cultas e em latim empregadas rotineiramente no ambiente juridico?
Cabe destacar que nio se trata aqui de uma critica rigida ao direito tradicional,
mas sim uma reflexdo sobre a operabilidade e democratizagio do negécio juridico. A
metodologia empregada é de ordem qualitativa, baseada em revisio bibliogrifica e
pesquisa sobre casos concretos nos quais os juizes ou ordenadores utilizaram uma
linguagem acessivel e compreensivel para com os relacionados nos processos. O
principal autor selecionado para tratar do preconceito linguistico foi o linguista Marcos
Bagno que se destaca por sua critica nesse sentido — sabendo-se também a necessidade

de relativizar seu teor mediante a necessidade de uma ordem séria para a prética juridica.

Fundamentacao Teoérica

A LINGUAGEM JURIDICA

A pritica juridica é consensualmente repleta de um tipo de formalismo que pode
ser observado em diversos ambientes que permeiam o Direito e os que ele representa.
Desse modo, pode-se observar essa pratica, por exemplo: na linguagem técnica, nos
trajes, na burocracia que envolve os processos e até mesmo na forma de acesso a justiga.
(ANDRADE, 2015)

A linguagem juridica é tio formal e prépria que até criou-se uma expressio o
“juridiqués”, que quando posto em pritica torna a linguagem juridica um “idioma”
desconhecido e inacessivel para a maioria das pessoas. O uso de termos técnicos como
em outras dreas sempre serdo necessarios, pois sio comuns dentro do dmbito do direito,
porém, o que se deve evitar é o preciosismo no ambito juridico, que se caracteriza por
um uso excessivo de expressdes em latim e expressdes arcaicas que ji cairam em desuso.
Essa pritica ainda é constantemente aplicada no meio juridico, pois parte dos
profissionais acreditam que escrever bem ¢ escrever dificil. (Idem)

Para melhor compreensio desse preciosismo, pode-se citar como exemplo as

diversas maneiras de escrever ‘peti¢do inicial, que no juridiqués torna-se ‘peca de

16



VAZ,]. A.J; CARVALHO, M. S.; CHAVES, R.B.; SILVA, M. P. M.. Um novo olhar sobre a linguagem juridica. R. Cientifica
UBM - Barra Mansa (R]), ano XXIV, v. 21, n. 40, 1. Sem. 2019. p. 13-23.

ISSN 1516-4071

intréito’, ‘peca exordial’, ‘peca incoativa’, ‘peca ovo’ ou ‘pe¢a prodémica’. Ou ainda,
‘alvazir de piso’ no lugar de juiz de primeira instincia’; ‘caderno indicidrio” ao invés de
‘inquérito policial’ e ‘consorte virago’ para se referir a ‘esposa’. (Ibidem)

Muitas vezes sdo usadas expressdes e abreviaturas que sequer os magistrados
compreendem. Ora, se existem expressoes de dificil acesso até para quem atua na area, o

que se dird de uma pessoa leiga.
A COMUNICACAO

Nio se pode esquecer que a linguagem ¢é o meio através do qual o homem se
comunica, e esta ¢ uma pratica social basica. Sabe-se também que um dos fatores a
serem observados durante a comunicagio é o grau de conhecimento do destinatério,
uma vez que precisamos saber se o mesmo terd conhecimento adequado para perfeita
decodifica¢io da mensagem, tendo assim, completo entendimento das informagdes que
lhes foram passadas. Afinal, como diz o dito popular: comunicagdo nio é o que vocé diz,

mas o que o outro entende.

Escrever bem implica necessariamente a obtenc¢do de uma resposta
correta; resposta correta ¢ aquela que corresponde a ideia que temos
em mente e desejamos passar ao leitor. Este primeiro segredo ja
aponta para uma das fungdes essenciais da comunicagio escrita,
a saber: provocar uma reagio ou resposta. (BLIKSTEIN, 2002, p.
15)

Diante desse contexto, pode-se considerar a necessidade de adequar a
acessibilidade linguistica nos processos juridicos mediante o modelo estabelecido por
Shannon-Weaver na década de 1940, mas que ainda ¢é referéncia nos estudos
comunicacionais. Segundo os autores, o processo de comunicagio ¢ percebido como:
uma mensagem ¢ codificada e enviada de um transmissor para um receptor por meio de
um canal. Entretanto, nesse caminho, alguns ruidos podem ocorrer e prejudicarem a
interpretagdo do receptor, que se nido decodificar corretamente a mensagem, nio ¢ capaz
de enviar um feedback e por isso, a comunicagio nio ocorre de fato. Afinal, a

comunicagio é um processo dialégico.
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Blikstein corrobora nesse sentido ao afirmar que “comunicagio ¢ tornar comum
o nosso pensamento ao outro’. Os termos “comunicar’ e “comunica¢do” provém

justamente da palavra comum.

Eis, pois, o segundo segredo da comunicagio escrita: escrever bem ¢é
tornar o nosso pensamento conhecido dos outros, ou, melhor ainda,
escrever bem ¢é tornar comum aos outros o nosso pensamento. Esta
necessidade de tornar comum responde a outra fungio bdsica da
comunicagio e, para que se tenha uma ideia de como € essencial esta

funcio, basta lembrar que os termos comunicar e comunicagio

provém justamente da palavra comum.( BLIKSTEIN, 2002, p.20)

Logo, quando ndo conseguimos tornar comum o nosso pensamento ao outro,
corremos o risco de que ocorra um mal-entendido no significado de algumas palavras,

como se pode compreender também em :

[...] os mal-entendidos que podem produzir-se entre os utilizadores de
um cédigo erudito (médicos, juizes, etc.) e os simples profanos, tanto
ao nivel sintitico como no nivel lexicolégico, sendo os mais
significativos os que surgem quando as palavras da linguagem vulgar,

desviadas do seu sentido comum pelo uso erudito, funcionam para o

profano como “falsos amigos”.(BOURDIEU 1989, p. 227)

Um exemplo disso seria o significado da palavra “resolu¢do”, que normalmente
significa, “maneira através da qual se resolve uma questdo”, mas no contexto juridico
seria, a “dissolu¢do de um contrato”. Considerando que as questdes juridicas estdo
relacionadas a assuntos de ordem social e que Nader (2012) designa que as normas
juridicas sdo estabelecidas de acordo com a natureza do homem e em fungio dos seus
interesses, nada seria mais compassivo do que o a linguagem do processo juridico ser
acessivel a sociedade.

Por isso, entendemos que uma comunicagio de qualidade e eficiente entre os
operadores do direito e o cidaddo leigo, precisaria ser dentro de uma linguagem mais

acessivel. O distanciamento causado pelo uso de termos muito técnicos faz com que o
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direito perca sua referéncia, que seria a de “fungio social”, que ¢ o principio estruturante

de todo o ordenamento juridico.

A LINGUISTICA E O DIREITO

A contribuigio de Bagno, linguista, autor da o Preconceito Linguistico — O que ¢,
como se faz -, € a discussio sobre as implicagdes sociais da lingua. Bagno
(2007) preconiza algumas maneiras para amenizar o preconceito linguistico.
Primeiramente, segundo o autor ¢ preciso mudar de atitude e valorizar o saber de cada

individuo, discordando das pessoas que menosprezam as diversas maneiras de falar.

Parece haver cada vez mais, nos dias de hoje, uma forte tendéncia a
lutar contra as mais variadas formas de preconceito, a mostrar que eles
nio tém nenhum fundamento racional, nenhuma justificativa, e que
sio apenas o resultado da ignorincia, da intolerincia ou da
manipulagio ideolégica. Infelizmente, porém, essa tendéncia ndo tem
atingido um tipo de preconceito muito comum na sociedade brasileira:
o preconceito linguistico. Muito pelo contririo, o que vemos ¢ esse
preconceito ser alimentado diariamente em programas de televisio e
de radio, em colunas de jornal e revista, em livros e manuais que
pretendem ensinar o que € “certo” e o que é “errado”, sem falar, é

claro, nos instrumentos tradicionais de ensino da lingua: a gramitica

normativa e os livros diddticos. (BAGNO, 2007, p.12)

Essa discussdo contribuiu para uma pondera¢io também na drea de atuacdo do
Direito. Nio propriamente analisando o preconceito da linguagem, mas os
desdobramentos deste preconceito na comunicagio juridica.

O Direito tem sua origem nos acontecimentos da sociedade onde a normatizagio
se reflete nos costumes, tradigdes, valores, sentimento e cultura dos povos. Entdo se a
prética juridica é tdo ampla, ela ndo pode excluir, mas deve sim unir, ser justa com o
cidaddo. E ser justa é também adequar seus termos as pessoas que nio possuem o
conhecimento técnico da drea juridica. Uma pessoa mais humilde, de classe social mais
baixa ndo se sente acolhida e representada por um Judicidrio que nio demostra fazer

esforgo para que ela tome conhecimento de assuntos relativos ao seu interesse.
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...compara o “‘juridiqués” ao latim em missa, acobertando um mistério
que amplia a distincia entre a fé e o religioso; do mesmo modo, entre
o cidadio e a lei. Ou seja, o uso da linguagem rebuscada,
incompreensivel para a maioria seria também uma maneira de

demonstragio de poder e de manutengio do monopdlio do

conhecimento. (ALVARENGA, 2005 i# ANDRADE).

E em virtude de sermos um pais com uma grande diferenca na distribui¢do de
renda, cria-se também uma grande diferenca de stazus social. Para Bagno (2007, p. 42),
“o preconceito linguistico é decorréncia de um preconceito social”, e constatamos isso ao
percebermos que a maior parte das pessoas conhecedoras da norma culta da lingua, se
incomoda ao ouvir algo que ndo condiz com as regras gramaticais.

Entretanto, é preciso reconhecer que estamos diante de uma sociedade muito
desigual, em que existe uma parcela considerivel de individuos desprestigiados e
marginalizados, que nio possuem acesso a educagio. Cabe destacar que a discussdo
tecida neste trabalho ndo busca de modo algum desqualificar o uso da norma culta, mas
sim questionar sua aplicabilidade e os excessos cometidos pelo juridigués ao destinar-se a
pessoas que ndo possuem instrugdo suficiente para decodificar as mensagens ali
transmitidas. Questiona-se aqui, o processo de comunicagio.

Diante dessa situagio, percebe-se a necessidade de que o linguajar juridico seja
de certa forma simplificada, pois quem ndo conhece sequer a norma culta, dificilmente
entenderd os jargdes utilizados no ambito juridico. As autoras entendem que os termos
técnicos sdo necessdrios, mas que seu uso deve ser feito entre pessoas do mesmo grupo,
pois fard mais sentindo mediante a compreensio por parte de todos. Afinal, Nascimento
(2015) esclarece que existem estudos que comprovam que ‘falar dificil’ ndo demonstram
inteligéncia, mas pelo contrdrio, as pessoas sdo vistas como inteligentes quando
conseguem tornar inteligivel algo que é complexo.

Em vista dessas e de muitas outras razdes, a utilizagio do “juridiqués” vem sendo
rejeitada gradativamente e lentamente por alguns juizes, que sentenciam de forma mais
clara e acessivel. Um exemplo disso foi a sentenca dada no dia 23 de abril de 2015, pelo
entdo juiz Jodo Batista de Matos Danda, do Tribunal Regional da 4* Regido quando o

mesmo fez uso de uma linguagem coloquial para redigir a sentenga, tornando-a um
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texto de ficil compreenséo, seguindo uma tendéncia em fazer sentengas mais claras, mas
sem perder a precisdo técnica, mostrando a viabilidade da utilizagio de um linguajar
mais simples facilitando a compreenséo e a inclusio assim de todos no ambito juridico.
Seguindo também essa tendéncia, em 2005 a Associagio de Magistrados
Brasileiros (AMB) langou uma cartilha e uma campanha com esse propésito. A pagina

de internet do Senado Federal jd tem uma aba de explica¢do da ementa.

Consideracoes Finais

Nota-se que a precisio da linguagem e o uso correto do verniculo sio
importantes a eficicia da comunicagio.

Atribui-se ao dominio da linguagem a prépria evolu¢do humana, no entanto, foi
exposta, inicialmente, neste trabalho, a intengdo de considerar-se de que forma um
linguajar mais simples e condizente com a realidade sociocomunicativa do nosso pais,
pode colaborar com o acesso a justica e fazer com que o cidadio se sinta inserido na
sociedade e na prerrogativa de seus direitos.

As variagdes linguisticas trazem caracteristicas préprias que enriquecem a
pluralidade cultural do nosso pais. E através delas que podemos nos expressar de diversas
formas, aplicando-as em diversos contextos sociais.

Apés andlise dos autores que defendem esse posicionamento de uma linguagem
mais simples, clara e objetiva, é possivel perceber que lentamente estd havendo uma
mudan¢a no sentido do uso de uma linguagem mais acessivel nas pecas judicidrias,
afinal, a nossa sociedade tem por principio fundamental a igualdade. Assim sendo, o
Direito deve ser o primeiro a ser um instrumento de democratizagio, deixando de
monopolizar seu discurso e sendo exemplo para que haja mudanga também em outros
setores, onde esteja havendo também uma exclusio social em fungdo da linguagem.

Ha os que defendem o uso de uma linguagem técnica rebuscada do Direito, estes
afirmam que, assim como qualquer outra ciéncia, se faz necessario o uso da sua prépria
linguagem técnica, mas partindo-se do principio que dentro da édrea do Direito, a
principal ferramenta é a comunicagio, entdo nio podemos privar as pessoas da mesma,
se ndo existir uma linguagem clara entre os operadores do direito e a sociedade nio

haverd efetivamente a comunicagio.
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Enfim, no Direito, a linguagem revela o cuidado do operador do Direito, o uso
de uma expressio inadequada, mal compreendida, pode ser o diferencial entre o sucesso
e o fracasso de uma causa, no entanto a aplicag¢do da linguagem técnica juridica sem o
cuidado devido por parte do Poder Judicidrio, bem como daqueles profissionais da area,
pode ndo tornar comum e claro o que se pretende comunicar, causando danos

a dignidade da pessoa humana.
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